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Belieey-ntoa 1,'i. szám,, liova a lap szellemi 
részét illető k^Jemények kuídenriok. 

K é z i r a t o k n e m a d a t n a k v i s s z a. 

e 1 í'o g a d s j u t á n y o s a n s z á in í t a 
S S i a d ó l i i v a t a l : 

Belieey-űt saját-ház 11. 
hova az előfizetési pénzek infézendők. 

mmwmurwinwiii * iirnTniiTiiwmuimmiiim— • • nnrwiwáu»»»« iiiiiin—M-nniTtrTfr111,1 ' 

í3~én kel t je lentése kapcsán ter jeszt i a S röv id pá r h ó n a p p a l e r r e vá ra t -
küzgyülés elé a n n a k rend je éa m ó d j a larml s m i n d e n előkészíttet nélkül b e ü t 

a ' f i 1 1 . / i i I szer int . Óriási számokkal sorol ja elő a k r a c h : az in téze t beszünte t i fizeté-
A u n n i a a b.-csabai n é p b a n k nagy . . , , / ,M 1 . . . . . ! n .. ! .. , . . , , *; mennyi az mtezet reí-zvenytokéje. ta i - svit, kitűnik, hogy akt ív v a g y o n a igen 

za j ja l osszeomlot t s mmia i ala temet te i , / 
\ , t / 1 i n , / , (alélna, beiét ie. vis5zbmuí.olasa. lelza- keves, készpénzé összesen 10 í r t . pas-

s m z es száz család b o l d o g s á g á t szám- , , \ j 1
 w / J ' , r , , V M 

. i i , , , " logkíílcsíino : m e n n y i a készpénze, val- « m u pedig megha lad jak a ¿ 0 0 ezer 
t a l a n i pa rkodó szegény ember nehéz . . ' - e \ * . i r • * t * i < "i V v * • ' i 

r tót/ireaui, ingat lan v a n o n a , fo lyószamla for in to t . A betevők os t rom a lá tornak 
m u n k a aran o s szekupurga to t t kis va- . ^ , ' • . x A , , « V-

i - i , - * . követelése stb, sfb. Or<nnmel hozza • az in tezete t , de p é n z ü k e t n incs aki 
g y o n a t , azó ta vidéki kisebb penzinté-- , . . ' . . , _ , r , .. 

, . , . . . 1 . tudomásul , ho^v a be té tek allasa 1G vis.sza ad ja , a pénz t á r üres. a váltó 
zeteink ezernyi haja, íuiTyatkozása, . , • .. , . , T ; . i r A , M 1 , T

 4 ; , ' ezer íor int taí emelkedet t , teliát az m- taron tele hamis e l íogadvai iyokka) . me-
szervezetulc re íorn i janak szílksé^essé^e • , , ÍM T , . • ° , , , • *. ,. 

, • , , , ' , , rr tézet iránti b iza lom növ( kvóben v a n ; lyeket in apa az in téze t l iamisitott g 
l assank in t elvesztette ak tua l i tásá t , íe- , , . . . Jtl . . | M . + 
i ű / 1 / l t i A , , . , , . h a n ^ s u i v i ^ z a , hopv az aktív té te leket reeszkonipta l ta toi t . 
l edesbe m e n t a m a n n a k minden bűne, ' ' 
„ í > . , . . f a ív Ifi^velü b izo t t ság t a j n a i az igaz- Képze lhe tő a szegenv betevők 
s m e g y minden a r eg i m e d e r b e n is- , , ; ~ , , , / ! , ö ' 
x l lét} mint. a l iogy mon t U d W . Igatósággal egye temben a laposan és s o r s a ! A szegtmy napszámos , ki ossz 

sz igorúan revidt^álták, s mindezen széji k u p o r g a t o t t (illéseit, a szegény özvegy 
D e h o g y a n n a k a m e d e r n e k ör - ^ ö rvende tes dolgokat f. é. m á f e . és á rva , ki élete föntartásava szo lg i 

vénye i , veszélyes sziklái és z á t o n y a i ^-ére összel . ivott közgyűlésnek eluter- pá r ezer lo r in t já t bizalommal tette be 
v a n n a k : s z o m o r ú a n i l lusz / rá l ja tr jab- igazga tóság j e l en té sé t az intézetbe mind az a kis tőkés, k ik-
ban a yámonyi részvény-h i teb in téze t ( helyesléssel tudomásu l veszi, a n e k nyomorá t Zola a „ P é n z é b e n oly 
ka tasz t ró fá ja . Ifelineii tvén) eket egv l i augu lag m e g a d j a 1 m e g k a p ó színekkel ecseteli, elvesztik 

V á l j o n ki hi t te vo lna ezt csak he- s a válaszLások melrejtése után a ve- egész vagyonuka t s ( jnbibájukon kivül 
t ekke l j h ó n a p o k k a l eze lő t t? ¥ . Az igaz- ! z é j igazga tónak s az össze* igazga tó- egy n a p a la t t a n y o m o r b a , Ínségbe 
gatóság, t. i. a j,8emlijier Aetien CVe-1 s á g n a k la radozása iér t köszíMietet inond. merülnek, 
d i t -Aus ta l t " igazga tósága az 1892- ik ( Egészen a rendes mederben halad Hova fo rdu l j anak , kim k pana-
évi 'clecz, 81-iki z á rmér l egé t í . é. Marc . minden , de m i n d e n ! szólják el ba juka t , ki képes elli ári tani 

HMMOi««« 

Óh csak erre nincs hatalom / 
itt a földön niw\>'en erű. 
Kiiny, imára me<j iwm indul: 
— Az mijémi $ a temető. 

tttomorn ősz. hnvadö íáj, 
Minden képe gyász ca bánat. 
ti orr a nézem s mhuhnikndl 
Mgy-cgy fajd éves támad. 

Cl 
Veszteségűt meg ue érzi. 
így vesztém el kedvesemet! 
Égető kin, szimn vem. 

Puszta galy közt árva dalos 
va nái kk tanyáját, 

siratom csendes lakom 
Mesm Mállott; ha galambját 

»• ti » i om 
tizáll a szellő büs hirekjctl, 
S fájó lelkem sóhajtását 
(Uúmnbomhoz nem riszi el 

1 azt a rossz orvosságát kéus'iiíi a te szá-
i inodra. t 

Az ifjú orvos igazáu raj ta is volt ős 
két«zer«seii iparkodott mindent elkövetni, 

i hogy jovendöheli apósát inegniöntse ti ha-
PÁeZvVi Miü í ly . lj\itóJ3 hogy tisszaadhatml az életn«k urég 

A h a l á l o s á g y o n . egyszer s legalább addig, mig ük Kanullá-
- Beszély. - Váí egybekelnek. 

A Szarvas és "Vidéke" oreclnti tárcája. — j Éjjelt nappallá tett, az íQu orvos, foly-
(V^ő.) ! ton a "beteg ágyánál volt, s most nem pusz-

A h ! Isten ments! De ha meg tí i- ' tóu szive tartja fogva: de a kötelessegérzet 
Jálsz halni, ki lesz az én oltalmazom s egye- melyet ipjával tenni vei t ! 
elüli támaszom? Egy napon azonban nemhogy jobban 

-- Ne félj, édes gyermekem! Nem fo- lett volna a beteg és jobbra fordult volna 
gok meghahn! Élni fogok még a \ t ö szl-! egészsége; de mindinkább, nagyobb beteg 
módra ! — De hol van Zoltán, az én jó liam ? ; Irtt. 

A leány teljesen megütközött a tál í likkor magához szólította az öreg, lc-
bizalmas „fiam" megszólitáson ; mert ezt ányát s az ifjú orvost, mondván: 
még nem hallotta atyja ajkáról elszállni; - j — Kdes gyermekeim i l í á r nékem min-
mikor mindig ellenkezett abban velők, hogy! deu pere meg vau számlálva s látom, hogy 
egymáséi lehessenek. S most egyszerre meg- meg kell hallnoni, ha szeretitek egymást, én 
bánná, hogy igy tett vclök ? El)bul a részből nem ellenkezem többé házasságtokban 1 
is sejtvön a leány, hogy apja közéig utólsú íme, a háláim ágyon: 
óráihoz és rémit1 ten, fölig megtörten rebegte ,?A t y a i d 1 d á s o m r e á t o k ! L 
atyjához: * g y e t e k ő r ü k k é b o l d o g o k 

~ Mindjárt jön íiath atyám, aki csak * * * 
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vagy legalább mérsékelni szerencsétlen 
s é ^ ü k ^ O " 

Zúgolódás ) esi v nnn-

dig, lia az ál lanibatalom vér és penz-
beli áldozatokat követelt tőlük, mert 
szentül liitták, hogy az viszont a tya i -
l a g őrködik élet- és vaf/yo7ibiztos$áf/it<k 
f e l e t t : s ma mégis egy oly intézet fosz-
to t ta meg vagyonuktól , mely. a keres-
Iceclelmi törvények révén az államha-
talom fel ügyelete alat t áll . 

Y al jon b ehizonyi tka t ja-e valaki 
eme szerencsétlenek előtt, h o g y az ál-
lani hatalom, me ly a zimonyi hitel-inté-
zet 1892- ik évi mér l egé t telve hamis 
és hamisí tot t ada tokkal approbálta s 
mely a kereskedelmi t ö r v é n y formális 
e l lenőrzést biztositó szakaszain kivtii 
semmire! sem biztosít ja a védelmére 
szoruló, tudat lan po lgárok nehezen meg-
takar í to t t filléreit: hogy ez az ál lam-
hatalom eleget tett kötelességének pol-
gára iva l szemben ? 

Sem rosszakarattal, sem indolenciá-
va l n e m vádo l juk az. állam vezetőit, de 
kel l , h o g y m a g u k is belássák, misze-
rint a mai hatalmi eszközökkel nem le-
he t intézkedniük, hogy a csabai és 
z imonyi vérlázító esetek ne ismétlődje-
nek, ped ig a betevők i lyen k i rablásá t 
megakadá lyozn i épp oly fe lada ta az 
á l lamnak, min t megvédem a polgár t a 
he törő, az ntonál ló ellen. Mai kereske-
delmi törvényünk kere tében nem lehet 
kellően szabályozni egy oly fontos ügyet, 
minő a vidéki- s á l ta lában a pénzin-
tézetek e l lenőrzésének ügye . E r r e kü-
lön törvényes intézkedés kel l : organi-
kus laka)'ékpemtári törvényre van szük-
ségünk, mert azt t ovább megengeclhe-

Szép napsugaras májusi nap van, az 
űt egészen portalan 

Az ifjú doktor most esküszik örök hű-
séget egyetlen Kamillájának. 

A boldog, galamb ősz apa hintóba ülve 
követi őket, s meg van elégelve sorsával, 
hogy mégis megérhette egyetlen leánya me-
nyegzőjét. :3 most már akár örömmel hal 
meg. , . . , . 

* * * 

Két éve, (hogy Ákostfalvy Zoltán bol-
dog családapa; ez ^alatt az öreg Szliács ís 
elhalt; tetemes birtoka Ákostfal vyra bár alt, 
melyből visszaszerezhette az „ösi birtokot". 

Igen, visszaszerezte a húszonnégy év 
óta idegen kezektől bitorlott „ősi birtokot" 

Ezzel együtt visszaszállt a falura a 
régi áldás és újra boldog a lakója, 

Nem görnyed többé a jobbágy súlyos 
robot alatt s nem a zsellér nehéz rabigába. 

Helyreállt s minden ugy van a falu-
ban, mint volt régen, az Öreg Ákostfalvy 
és Szliács Zoltán idejükben. 

önek nem ta r t juk , hogy a k ö z v a g y o n - o b b ő l kifolyó napról napraorőaebbem 
,ak vidéki in téze te inkre bizott W z M ^ áldat, 

lan helyzet megszüntethetese, s a testvéries 
egyetértésnek elodázhatlanul szükségessé vált 
helyreállítást tűzi ki üdvös célul egyetértőleg 

2.) Szárvas községe mint testület 1894. 

n 
milliói, esetleg olvan h ű d e n sáfárok 
kezeibe l egyenek ietéve, mint a mi-
n ő k n e k a békés-csaba i népbank,, v a g y 
a zimonyi hitelintézet vezetői bizonyultak, évi január hó 1-sejen inaganoz valtja es 

birtokába veszi a helybeli regale közbirto-
kosság jelenleg birtokában levó s a szarvasi 
28*16. sz. {jköijyvben, nem külonbon a köz-
ségi katastori' birtokivben részíetazvő mog-
jelölt; és a még telekkönyvezetlen össze« 
ingatlanokat, az összes kir. kisebb haszon-
vételi jogokat, a c^erépgyárat felszerelvé-
nyeivel, torületével, továbbá minden ingó 
vagyonát. Ezen összes értékekért űzet a 
község regalejogonkiat 90 írt, szóval ki-
Jenöven irtokat osztr. ért. — 3675, szóval 
Hárouiözerhatszázbetvenöt jog levén, ezek 
utcán összessen 330,750 frt, szóval Három-
Nzázhariiiineezeriiétszázötveii osztr ért. irtokat. 

3.) A közbirtokosság a tulajdonában 
és birtokában leró összes ingó és ingatlan 
vagyonokat Szarvas községének azonnal át-
adja, a midőn regale-jogonkinti kiosztásra 

1, Mimtenekclőtí. a Szarvas kü®ég(í és 9 0 ,Vt> raóval k i l e , , c v e n htokat, 3675, sz«5viil 
a sza rns i tegule közl>irtokos*ág között a z j Háromezerluitszizhetvenöt jog lóvén, Ö s í -
italiiiérési kártalanítási- tog, fis a szarvasi!S i i £ m e n 3 3 ü ' 7 5 0 ' s z ó v a l HiromszA/.harmino-
regale közbirtokosság W n á l a t á b a f i é , bir-! irtokat kézivé k«p. Ezen 
tokában levő ingatlan vagyonok ós j o g o k , ! ^ m e l s i 3 • s 0 r U m a r eS' ! l l e ^vtalani tás i 

' ' " ' 1 1 " • v" J ^ s azok ka-

Egyezségi okirat. Muly egyrészről 
Szarvas községe képviselő testületének 1893. 
évi 177,. 196. és b!3. r/\ kgy. határozatai 
folytan Szarvas község képviseletében Melis 
íxyörgy közs. hiró és Dános Béla 1-ső jegyző; 
másrészről a szarvasi régale közbirtokossági 
IH94. évi aug\ h6 27-én tartott közgyűlés 
határozata alapján s a közbirtokosság egye-
teme nevében annak elnöke Hávíár Dani. 
mint a szarvasi regale vagyonok tulajdon-
joga miatt egymással perben álló felek kö-
zött, ezen pereknek barátságos utáni be-
szüntetése céljából kő vetkezőkben köti e-

meg. 

különbözetet 

e napig még az l~,so birói ítélettel sem lát- I * 3 3 0 ) 7 5 0 í l k f f i s a é* f ö l v * « t ó 

tátott el. ebből következőleg jnfrr több idő | u t J á n s z e r z i s adja át a közb i r tokes s^ak . 
kellene! ahhoz, mi- ^ e n ~ a kozlakossá»* « f ö ^ e g tartalmának és gyors 
beibékéjét, nyugalmát íblytónos forrongásai j l ^ y o l i t á s á n a k b i z to s i j áu l a közbirtokos-
izgaíottsággal zavaró, a községi l a k ó i g nnndaddig, mig a S30;T5Ü frtot meg 
békés együttélését b egyetértőét, ezeknél-.¡*B* ~ f e l n e m 5 v í l ^ 0 n á t 

fogva haktlá^í k mwdwn gátló, álcUstalau j á t n m 

perek végelintűzést nyernek; tekintetbe véve 1 5 0 A közbirtokosság továbbra is uieg-
hogy w ita]mérési jog kártalanítása fejében | összes készpénzét, összos kinalevő kö-
az államtól nyert köt vény beii értékek —íve teleseit s az 1893-ik évi december hó 31-
ezen folyaa^iTban levő perek miatt birúi le-1 éig terjedő időre járó jövedelmét, s igy 
tétben hevervén, nem hasznosíthatók a n n y i i ^ i n t e jövédelemnek egyik alkatrészét, az 
iilő mi által a közönség letemes vet>z-
teséget s/envc.íd: tekintetbe véve a közön-

t»nrT"r i ii i ir'rnf *" TiMiiTTtTinwi»̂ r~rTTrrrwrT»li:rTriimiii»! ni > 11111*̂ 1111117̂ 11»̂ -̂̂  

Kincs is a falnnak egyetlen lakója, 
aki — a halálos (Ujyon, vagy mielőtt nyuga-
lomra hajtaná fejéi* — igy ne fohászkodna 
az é£re: 

t Jegyen az ősi birtok s véle az 
Ákostfalvy név — mindörökre!., 

ÁLostíalvy Zoltán ezzel csak az el-
hunyt akaratát teljesítette, ki a halálos ágyon 
lelkére kötötte, hogy m é l t ó utód l e ^ y e n l 0 ^ 3 és ingatlan vagyon alapítványul 

összes cserép és tégla készletét is. 
6.) A község felveendő kölcsönét az 

átadandó vagyon jövedelméből törlesztendi 
kanutostnl, községi pótadó ezen célra ki nem 
róható» 

1.) Az egyezség alapfeltétele, hogy a 
közbirtokosság tagjai, kik már egyszer a 
kir. kisebb haszonvételi jogok vételárát be-
fizették, soha a jövőben ily címen, vagy e 
jogok használatáéit meg nem terhelhetők; 
e jogok közt a hetipiac és országos vásá-
rokban szedetni szokott helypénz is értendő.. 

8,) Ezen egyezség legfőbb alapfeltétele, 
hogy Szarvas község tulajdonába átadandó 

Es most nyugodt s megelégedeti;; mert min-
den ugy történt, mint ahogy akarta. . . . 

Kamilla pedig boldog, végtelen boldog-
nak érezheti magát; mert van apja helyett 
jó férje, aki igazan szereti s aki viszont 
szeretve van. 

Áldja is azon pillanatot, melyben meg-
ismerte s megszerette jó Boltiját. 

De azt a találkozást, a f e s z ü l e t -
11 él , azt nem feledte ; a halálos ágyon. 

Dolesch Géza. 

adatik kizárólag kulturális célokra, ennél-
fogva jövedelme i* örök időkre e célra for-
dítandó, Mig azonban a község által ezen 
célra felveendő köicsön ki nem fizettetik, © 
vagyon jövedelméből első sorban a kölcsön 
töilosztendö, illetve kamatai fizeteudők, de 
a külömbözefc nyomban kulturális célokra 
fordítandó. 

9.) 1894. éri Január hó 1-én a köz-
birtokosság tégla és eserépkészlotét a köz-
ség beszerzési áron tartozik átvenni. 

10.) A regale közbirtokosság mind ad-
dig, mig regale jogonkint a pénzt szót nem 
osztja s ide vonatkozó számadásait el nem 



késziti — a közbirtokosság hivatalos helyi-
sedének használatában marad, 

11.1 A szarvasi regale közbirtokosság 
mint >S/.arvas város ki váM aközött közönsége 
által átadott f s Kzarvns közönsége által át-
vett, és ezen. egyezség -második pontjában 
kórülirt ingatlanok Szarvas község tulaj-
dohává lévén, ezennel engedélyt ad az át-
ruházó testület arra, hogy a szarvasi 2846-ik 
számú tjkönyvben A f 1917, 22GU, 2776, 
1767, 2247, 2774, 11468;», 3174, 3.177/b, 
114G7,a, (11597—99 és I l i iül) 8906,2971, 
2972, 2973, 2975, 2977, 12779, 12780, 
12781, 12782, 12783, 1.2784, 12785, 12786, 
12787, 12788, 12789, 12790, 1279.1, 12792, 
12793, 1.2794, 1.2795, 12796, 12797, 12798, 
12799, 12800, 12801, 12802, 12803, 12804, 
12805, 12806, 1.2807, 12808, 12809, 12810, 
12811, 12812, 12813, 12814, 12815, 12816, 
12817, 128.18, 12819, 12820, 12821, 12822, 
12823, 12824, 12825, 12826, 12827, 2774/ 
3-—2.6—28—30. 23—60, 1774—75/h, 11600, 
2774/5. fi—10—25, 33—60 helyr. szám alatt 
felvett, valamint a még telekkönyvezetlen 
ingatlanok tulajdonjoga Szarvas község ja-
vára bekebelez tessék annak kitüntetésével, 
hogy a vagyon és annak jövedelnie kizáró-
lag kulturális eélokra fordítandó- Az átírás 
csak a vagyonnak ezen egyezség szerint 
való birtokba vétele után történhetik meg. 

12.) A jelen ügylettel felmerülő költ-
ségek Szarvas község pénztárát terhelik. 

13.) Jelen egyezség mint Szarvas köz-
sége képviselő testületének, valamint a 
szarvasi regale közbirtokosság közgyűlésének 
az első pontban felsorolt határozataival min-
den ebben «;gye-*ő., az órdekelttek képviselői 
által azon hozzáadással imtoU alá, hogy 
Szarvas községére nézve csakis a felettes 
hatósági jóváhagyás után válik jogerőssé. 

14.) Jelen egyezség hői eredhető vitás 
kérdések elbirálására a szarvasi kir. járás-
bíróság jogilletékessége fogadtatik ek 

Kelt Szarvason a községi képviselő 
testületnek az 1893. évi sepfc. hé 11-én 
tartott közgyűléséből. Melis (xyörgy mk: 
községi biró. Dancs Béla mk. 1-ső jegyző. 
Haviár Dani s. k. regale közbirtokossági 
elnök. 

SZARVAS ós VIDÉKE. 

i u js lg? 
— Fillér-estély. A szarvasi nők kö-

rében iidvös és lélekemelő mozgalom indult 
meg. a hosszú téli esték kedélyessé tételére. 
A régi kötökék mintájára szombatonként 
a társulati, nevelde helyiségében jjfillér-esté-
lyek" fognak tartatni 20 fillér belépti dij 
mellett. Az első fillér-estély tegnap volt. 
Amidőn melegen üdvözöljük az életre való 
mozgalmat, óhajtjuk, hogy a lélekemelő 
eszme minél szélesebb körben élénk támo-
gatásra leljen 1 Ks a midőn e hirt bár ütő-
kig, de örömmel közöljük á rendezőség fel-
kérése folytán készséggel közzé tesszük, mi-
szerint a „tilJérestélyekreu meghivó nem 
küldetik senkinek, hanem azokra bármelyik 
család s bárki szívesen láttatik, sőt a jóté-
kony célt tekintve, kívánatos is, hogy a 
„fillérestélyek" minél látogatottakbak le-
gyenök. 

— Regale képviselet Október 29. 
Mult vasárnapon az italmérési orsz. kár-
in entesitésbői nyerendő összeg elosztásáról 

s a módozatok megállapításáról folyt a ta-
nácskozás nagy érdeklődés mellett, mert 
még a kepvisel etí tagokon: kívül, egyes bir-
tokosok is részt vettek, s szavakkal a köz-
véleményt tolmácsolták. A kiküldött bizott-
ság jelentésének felolvasása után szavazat-
többséggel megállapittatott a védő ügyvéd 
honoráriuma, — jóváhagyatott az előirány-
zati költségvetés, s ennek folytán elhatá-
roztatott az, hogy az illető birtokosoknak 
minden egyes regalejog után 93, azaz ki-
lencvenhárom forint készpénzben kifizettes-
sék. S minthogy a kiadási előirányzatból 
okvetlenül fog nagyobb összeg felmaradni, 
mit busásan azért kellett akép felszámitanb 
minthogy a pénzkiosztása után netán elő-
állhatott dwficit fedezhető már nem lenne; 
az ekép fenniaradandó ös <zeg annak idején 
jótékony célra fog kiütalványoztatni. A szám-
adások végleges megállapítása utáu pedig, 
a midőn az összes ingatlan és ingó vagyon 
a város közönségének már átadatott, a köz-
birtokosság végleg fel fog oszolni. - • Mind-
ezekből utólagosan az a tanúság, hogy kár 
volt a pereket a városnak megkezdeni, mind-
két részről nagy költséget okozni; mert ezt 
mind meglehetett volna takarítani, a köz-
nyugalmat nem kellett volna felkorbácsolni, 
s a város a regale vagyonhoz olcsóbban jut-
hatott volna. No, de már post fest a va-
gyunk ! Hsak az óhajtott béke legyen őszinte 
és — 
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— Hymen. Folyó hó 20-án vezeti 
oltárhoz a helybeli izr. imaházban Polcnyi 
Mihály karlózsai vasúti hivatalnok (Jldmcr 
Ármin helybeli orvos müveit ¿s szép leányát 
Irón kisasszonyt. — Friedmann Jakab, bu-
dapesti kereskedő ma délután 3 órakor es-
küszik örök hűséget a Jielyb. izr. imaházban 

g y e i m é b e ! A községi elöljáróság felhívja 
a közmunka hátralékosokat, hogy adótarto-
zásaikat a legrövidebb idő alatt fizessék be, 
mert ellenesetben az végrehajtás utján fog 
tőlük behajtatni. 

— G o n d n o k s á g a l á k é l y e ^ t ^ t t e f e 
Sándor M. Imre, szarvasi illetőségű földuii-
vos, a gyulai kir. törvényszéknek 8641/93. 
sz. a. kel t végesével és Pap László öcsödi 
lakos föidinives, a gyulai kir. törvényszék-
nek 9002/893. szánm végzésével, gondnok-
ság alá helyeztettek. 

— I$&5<>dorvos. Öcsödön a képvi-
selőtestület mult hó 21-én dr. Weiszbraun, 
Ignácot választotta meg községi másodor-
vosnak. 

— A l e f o g y o t t s z u b v e n c i ó . Mint 
tudjuk, hogy Krcnmávik János főszolgabíró 
véleményes előterjesztése a nyár folyamán 
itt működött Pesti Iliász Lajos színigazgató-
im k 500 irt állami szubvenciót hozott ja-
vaslatba ; a miniszter 150 irtot utalványo-
zott. A sznbvenozió eredménye abszolutte 
nagyon csekély. Hja. de mikor a vidéki szí-
nészet emelésére megszavazott 50,Q00 írt 
oly sokfelé kell. 

— Robbanás. Nem csekély, de ve-
lőtrázó bombarobbáshoz is borzasztó volna 
az az eset. mely Boszja^ovitz János, jónevű 
ital mérő pincéjében az elmúlt héten meg-
történt. Ugyanis egy nem csekély parafa-
dugasz következtében mintegy 8 akó must-
tal telt hordót vetett szét a légszesz áram 
olyképen. hogy az egész épületet megráz-
kodtatá és a hordórészek szétforgácsolódva 
oly erővel fúródtak a pince erős kőfalába, 
hogy azok mintegy 10—1.5 ctméter mély 
üreget hagytak maguk után. Szerencsére 
azonban, hogy a hordórészek a falnak men-

l i r . , . . , ,< , • t ek ; mert ha a mellette levő telt hordók-
Wanbcrgcr Cecillia kisasszonynak.. Gratu- ' . , , . 

] n , . í nak vágódik, ugy bizonyara azokban is na-íaiunií ! » 1 1 « * ' t t « t ^ t / T gyobb kárja lehet az illetőnek. 
— Ünnepélyes vasutmegnyitás 

A szarvas— mezöhegyesi vasút ünnepélyes 
megnyitása most már egész bizonnyal a 
jövő héten lesz, mely ünnepséget bankett 

ezekből M a tanulság, hogy nem elég az, 
hogy mustunk tiszta, nem vizzelt, de annál-
inkább figyelmessé kell lennünk arra, hogy 
hordónk tiszták legyenek s mielőtt abba 

követendi, melyre nézve az aláírási iv a t u r n é n k jól átvizsgáljuk, nehogy még ká-
rosabb s talán életveszélyes következmé-
nyeknek legyünk kitéve ! 

napokban köröztetik. 

— Táncpróbabál. Folyő hó 11-én 
a „Bárány" szálloda nagytermében Dobos 
Adolf tánctanító táncpróbabálat rendez, 

— Gyermek-előadás volt Öcsödön 
f. évi okt. hó 22-én d, u. 3 órakor a köz-
ponti kisebb leányiskolában, mely alkalom-
mal Murai Károly „A befőttes üveg" ez. 1 
felvonásos vígjátékát adták elő B. Mészá-
ros Mariska, Vig Kmike, Buzeskó Margit és 
Juliska, Saja Mariska, Pácai Teréz el. isk. 
tanulók. A tiszta jövedelem, mely őt (5) fo-
rintot tett, a községben állítandó óvoda ré-
szére utaltatott el. A. ntmes szivíi játszók-
ról dicserettel lehet megemlékeznij kik szép 
jelét adták érzésüknek, mig másfelől gon-
dosan és ügyesen töltötték be szerepeiket. 
A közönség imponál ugyan e legelső fel-
lépésüknél, de azért elég bátrak voltak, 
mit az is bizonyít, hogy hir szerint kará-
csot' felé — szintén jótékony célra --- egy 
változatosabb előadásra van kilátás. 

— A megyei képviselőválasz-
tás . Városunkban a 11egyei képviselőválasz-
tás folyó hó 13-án fog a Szirácky-iskolában 
megtartatni, 

— Közmunka hátralékosok ix-

— K+nrád János ismert fürdésün-
ket törekvő s mindenhez értő képessége 
sohasem hagyja cserbe. Ugyanis legújabban 
a téli szezon beálltára specialis jégsport ked-
velőinknek tesz kellő szolgálatot azzal, hogy 
a jégpályát okszerűen gondozza s látja el : 
többféle szánkó-székkel^ (aminek igen nagy 
hiányát érezték különösen a, hölgyek) öntöző-
és jégsimitó készülékekkel, továbbá már 
majdnem teljesen felépítette számukra a 
melegedő lakályt, mely nyáron át pedig bor-
bély és vizir-iizletként lesz a fürdőközön-
ség részére. Mint biztos forrásból tudjuk az 
idevezető kis zugutca a város által ki fog 
köveztetni és a lejárót (ami télen nagyon 
veszélyes) lépcsővel látja el. Mindezekből 
ugy hisszük, hogy a korcsolyázási, nemkü-
lönben a fürdőzési dij is feljebb fog emel-

orosházi v" — Aljegyzői állás. 
járásbíróságnál 600 frt fizetéssel és 160 irt 
lakbér illétméüynye] egy aljegyzői állás van 
üresedésben. 

— Tüz. Folyó hó 28-án Szentandrá-
son Szalai Oíáspár istállója és takarmánya 
lett a lángok martalékává. 



SZÁRVAS és VIDEKE. 

^ tüz mmm, z m M-en i\ 
Kis Sándor tanyáján tűz ütött ki, Nevezett-
nek összes takarmányát elhamvasztotta a tűz. 

— Haddijkötelesek figyelmébe \ 
A községi elöljáróság figyelmezteti a had-
dijköteleseket, hogy haddijkirovásaikat no-
vember hó 15-éig fizetessék ki, mért ezután 
már kamat is fog szedetni s végrehajtás fog 
foganatosíttatni. 

— Rendőri hirek* Rác Gáspár gyu-
lake^ssi községi illetőségű foglalkozás nél-
küli pincér, továbbá (Mm Leopold sziléziai 
és' Káncler Karol in morvaországi illetőségű, 
igazolvány nélküli csavargó bűvész egyének 
illetőségi helyeikre visszat oloncoltattak. — 
Csányi János helybeli illetőségű lopás bün-
tette miatt már többször büntetett előéletű 
egyén, egy általa ujabban elkövetett lopás 
miatt^a helybeli ink. járásbírósághoz át-
adatott. t» 

— Kivonatok női szerelmes le-
•elekből. Kedves férjem! Nagyon 
hiányzol számomra, mindig és mindenütt 
téged kereslek. Óh bár mellettem lehetnél! 
Mindig reád gondolok. Ha este vagy reggel 
szobádba lépek és látom háló kabátodat a 
fogason függni, szivemben önkénytelenül az 
a gondolat támad: bdr te függnél otfan! 

Annak a szerelmes gavallérnak sem 
hízelgett a kedvese, ki a többi kőzött azt 

— S ha látom a zö a mezon 
azonnal te jutsz eszembe kedvesem / 

— A királyné és a baka. 
zsébet királyasszony jó szivéről, pompás ke-
délyéről szól ujabban egy emlékezetes kis 
jelenet, mely tegnapelőtt játszódott le a 
várkerti séta-tóren, a királyasszony kedves 
sétáló helyén. A jelenet egyik szereplője 
niaga a királyné, a másik egy 86-ik ezred-
beli baka, aki a várkertet őrizni járt fel 
s alá a posztján, felszuronyozot puskával. 
Csak reggel hat óráig szabad a közlekedés a 
sétatéren olyankor, amikor az udvar itthon 
ván, hogy hat óra után a falevelek hullásának 
egyetlen tanuja se legyen, hogy a sétatérét 
halandó át ne lépje a tiltott időben ezt 
őrizte gondosan az ég felé álló szurony a 
büszke bakával. Hat óra után csakugyan egy 
lélek sem járt a fasorok közt, mert a várkert 
sétálói respektálják az őrt álló baka s-m-
rotiyait és az udvar azt az óhajtását, hogy 
a sétateret ilyenkor a királyi család tagjainak 
engedjék át. Egy fél óra telhetett el az 
előirt idő után, s az őr égy fekete ruhás 
nőt Vesz észre, aki lassú lépésben sétál a 
iák alatt, 1 néhol megállva le-le tekint a 
Búvára éa azután ismét tovább halad egye-
nesen az Ör felé, l í ég nem jut el hozzá há-
rom lépésnyire, amikor az őr tele torokkal 
igy kiált feíé: 

— Halt t Kicsoda maga ? 
A kérdezett mosolyogva felel: 
— A királyné vagyok. 
A szurony és a baka nem reagál erre 

a kijelentósre, s az őr tovább kiáltja! 
— Há maga a királyné, akkor menjen 

fel a szobájába* mert itt hat óra iitáü sen-
kinek seu szabad járni. Hallotta ? 

A fekete ruhás nő szívből felkacag, 
kiveszi az óráját és igy felel az őrnek: 

S ezzel eltávozott a sétatérről, 
A szurony még egyenesebben mered 

az égiek s a baka még büszkébb, amint 
mfcgint üresen látja a sétateret. Délig < 
eleven lélek sem zavarja a posztot. Ekkor 
aztán felváltották a posztot, s a legelső, 
amit a bakával cselekedtek, w volt, hogy 
becsukták. De csak formából, azért, mert 
ildomtalan hangon teljesítette a kötelességét 
A második, amit vek cselekedtek, m volt, 
hogy hivatalhói kitüntetésre terjesztették 
fel, kötelességének pontos teljesítésért. És 
Erzsébet királyasszony jószívűsége bizonyo-
san nem lesz akadálya annak, hogy a 86-ik 
ezred kötelességtudó bakája legközelebb már 
ezüst érdemkereszttel álljon posztot a Yár-
kerti sétatéren. 

— A férjek tízpar ancsolata a. 
Első parancs: Szeresd nődet jobban, mint 
bármely ballerinát. Második parancs: Ne 
esküdj másnak szerelmet. Harmadik parancs ; 
Ea j t a légy, hogy bolti számlája mindig űzetve 
legyen. Negyedik parancs: Szeresd őt job-
ban, mint havanna szivarjaidat, melyektől 
megválni nem tudsz. Ötödik parancs: Ájul-
hatsz, de locsold fel önmagad. Hatodik pa-
rancs : Ne ülj éjfélig a kaszinóban, ahol 
tudtunkkal már kilenckor láinfaoltás van. 
Hetedik parancs: Ne tarokkozd el a házi 
szükségre való pénzt. Nyolcadik parancs: 
Inkább pörölj, de tartsd otthon az orrodat. 
(Ez egy kissé talán mégis erős! Uovatvezcto) 
Kilencedik parancs : Csak egyet szeress és 
ez a nőd légyen. Tizedik parancs: Ne hú-
zasd félre a korcsma ablakfüggönyeit, hogy 
né lássanak. E tízparancsolatot minden ka-
szinó és népesebb vendéglő falára ki kel-
lene függeszteni. 

— A közeledő újév alkalmából 
minden olvasó gondolkozni szokott a felől, 
mily szépirodalmi lapot rendeljen meg csa-
ládja részére, a jövő évre. A választás nem 
könnyű, mert nem oly szépirodalmi lapunk 
van, melynek sikamlós béltartalmát a csa-
lád serdülő tagjainak kezébe adni nem le-
het ; oly lapot kell tehát minden családnak 
tartania, amelyben sziv nemesítő, erkölcsö-
ket emelő s szórakoztatva tanító olvasmá-
nyokat talál az olvasó legyen az akár ser-
dülő, akár felnőtt, akár már előhaladott 
korú tagja is a csalának. Ily lap a „Képes 
Családi Lapok", melynek gondos szerkesz-
tése különös figyelmet fordít arra, hogy 
bármely fiatal leánynak is épp ugy kezébe 
adhatja az anya, mint a hogy élvezettel ol-
vashatja ő maga is. E lap körül az ország 
első rangú írói tömörülnék. Illustratiói mű-
vészi kivitelűek s a lap mégis a legolcsóbb 
valamennyi szépirodalmi lap között. Mele-
gen ajánljuk e lapot olvasójaknak. — Mu-
tatványszámokat ingyen és bérmentve küld 
a kiadóhivatal. 

— Kedvezmény, Csáky Albin gróf 
közoktatásügyi minister a keresk. minkter-
rel egyetértőleg elhatározta, hogy a jövőben 
tanulmányi kirándulások alkalmával a tanu-
lók ezután II. oszt. kocsiban utazhatnak III. 
oszt. egész jeggyel s III. osztályon fél jeggyel. 

— Érdekes Heckscher József ham-
burgi bankárnak lapunk inai számában fog-
lalt „s z e r en c s e j e l e n t é s e". E bank-
ház a nyereményeknek it t és a környéken 
történt pontos, titoktartó kifizetésével olyan 
kitűnő hírnévre tett szert, hogy már ezért 
is felhívunk mindenkit e helyütt is a mai 
hirdetésére. 

_ _ Vasárnap, november 5, 1893. 

Báli selyemszöveteket méteren-
ként 46 krtól 11 íVt 65 krig, valamint fe-
kete, fehér és színes selyemszöveteket, is 
méterenként 4ö krtól 11 írt 65 krig — 
sima csíkozott, koczkázott, mintázott, da-
maszolt stb, minőségben (mintegy 200 kü-
lönböző fajta és 2000 különböző szín s 
árnyalatban) póstabér- és vámrnente.sen szál-
lít : Henneberg <*. (cs. kir. udvari szállító) 
selyemgyára Zürichben, Minták pósta-
fordulóval küldetnek. SviVjczba czimzett le-
velekre 10 kros bélyeg ragasztandó. 

A hétről. 
{Fővárosi levél) 

Halottak napja . . . házbér-negyed . , . 
a legszomorúbb hónapunk november. Egy hé-
ten át egyebet sem tesz a budapesti nép: áldoz 
a halottaknak és fizeti a háziuraknak. Meg-
számlálhatatlan ezrek zarándokolnak ki a te-
metőkertbe, ki gyalog, ki minden névou 
nevezendő alkalmatosságon. Azt hinnéd hábo-
rús világ van s menekül a nép, bár a menekü-
lők nem szoktak koszorúval járni. Koszorús 
éá bútoros kocsik óriási tömege kavarog utczá-
kon, tereken s hogy Budapest valósággal föl-
vegye a „felfordult város" nevezetet, város-
széllé föl vannak ásva az utczák, mélységes 
széles árkok, magas homokdomblánczolatok 
húzódnak végig s szorítják szűkebbre a gya-
logjáró- és Jcocsiutakat. Van is torlódás, ve-
szekedés, káromkodás, csini-pulii mindenfelé s 
ha idegen ember most vetődnék közénk, köuy-
nyen megijedhetne, hogy bolondok városába 

Ám e felfordult állapotunkban is jobban 
érezzük magunkat, mint a jó bécsiek, hol 
nem ásták föl az utczákat a viz- és villamos 
vezetékek miatt, mindazonáltal ugy tetszik, 
hogy a büszke császárváros talaja alá van ás-
va s mintha azok a ragyogó, fényes paloták 
ingadoznának. Szomszédéknál bizony baj van, 
nagyobb, mint hajdanában Köpeczen. () felsé-
ge hirtelen megszakított audieueziát, vissza-
mondott udvari ebédét s ugy sietett föl a 
budai királyi palotából a bécsi császári Burg-
ba, hogy rendet csináljon. Mert hát bizony 
megesett, hogy Taaffe gróf U végre elesett. 
Nem bírja tovább a dicsőséget. Megbukott 
a kabinet, mást helyébe. Habár ez nem 
megy oly köMiyen, mint nálunk, hol egy 
miniszteri székre tiz vállalkozó is akad s 
bárkit ültessenek bele4 egy nagy többség 
fogadja lelkes hozsannával. 

A király elment mert, el kellett men-
nie,dc itt maradt köztünk a királyné, ki oly 
sok idő multán ismét megjelent a magyar 
főváros falai közt s örvendetes czáfolatául 
az egészségéről hallott szomorú híreknek 
sorba látogatja meg a különböző intéze-

Egyébként e hét is a Duse asszonyé, 
akit már ugy < megszoktunk, hogy bizony 
nehéz lesz tőle a megválás. Némelyek pláne 
azt hiszik; hogy már tudnak is taliánul, s 
nemcsak látják, de hallják és értik is a 
talián művésznőt, ugy megszokták a talián 
szót. Ám azért én mégis amondó vágyok 
hogy jó lesz, ha ez a csudálatos asszony it t 
hagy és más népeket bolondit a művészeté-
vei, mert; maholnap nem leszünk képesek 
meghallgatni saját művésznőinket. Pedig 
hát ők is valamik s van köztük egypár, a 

sem vethet árnyékot, de hiába: 
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a publikum beleesett a, T)usa-]ázha s ebből 
már csak az idő s a jó Isten gyógyítja ki. 

A közönség ez elfogultsága sok kese-
rűséget okoz h mi nagy művésznőinknek, 
csupán a jó öreg Szatbmárynénak nem. 
Bánja is a kedves Szathmáryné mama, ha 

Sgegysz ran a is a t: 

rangban, úgy tetszik nekünk mégis, hogy ö 
az eLő az elsők között. 

Székely Huszár. 

likum: ő nem halija mái* a másnak szóló 
tapsokat, alszik odakint a. kerepesi temető-
ben, ahol épp e héten vetettek neki ágyat. 

Szegény Szathmáryné mama! Egy fél-
századon át szolgáltad nagy tehetséggel a 
magyar színészetet s fizetted a kamatokat 
uzsorásainknak 1 Többet nem kell bujdokol-
nod az uzsorások elöl; ahová téged fek-
tettek, oda még az uzsorás sem ine r̂y el 
pénzeért. Eleget éltél, sokat szenvedtél: 
megszolgáltad az örök nyugodalmat becsü-
letesen. 

És most egerbe szaladok egy pillanatra, 
ünnepelni Samassát, a jubiláló érseket. Tün-
tető jubileum volt ez, eltartott egy hétig s 
minden szó, a mit hozzá intéztelek, balzsam 
akart lenni a primásságban mellőzött érsek 
sebére. Ez a seb azonban nem létezik s 
nem is létezett, — tiltakozók a jubiláns fő-
pap. És mondott hatalmas szép beszédeket, 
a klasszikus sorba illőket. így ina már csak 
a régi világ emberei tudnak beszéini: böl-
csen, világosan és szépen. 

A ki e jubileum lefolyását figyelem-
mel kisérte, ha edgig nem ismeré, közéie-
ttinlc egy ritka nagy alakjával ismerkedék 
meg Samassa személyében. Hiába nem első 

Érvényes 1893, május 1-től kezdve. 
Szarv as-Mezotúr 
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h i r o e t é s e k : 

X s y s ízereté Is ten e világot, 1 rogy az ő 

egyetle n egy szülött Fi j á t ad ná, Iiogy 

minden valaki hiszen ő ben ne, < ú n e 

veszsze n, hanem őrök életet veg; yen," 

J á n o s , Evan . 3, 16. 

Szarvas é. k: 3-33 vn 
Arad-Budapest. 
. gy. 8 0 3 , sz. 
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. SZ. 
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02 o-
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Szolnok éi'k B-m 

ind : i-02 
Üiező-Tiu- árk ; 4M-7 

fi ind 1 4-48 
Csáb* ^rk : 5-52 

ind : 6 67 

12-53 d. u. 11B0 „ 
l^B d. u. 11-45 éj 
2 51 1.29 „ 
2-50 ,, 1-33 „ 
405 2.45 „ 

'asd as u j tesz tanientnmot . 

Alóliroítak a t. közönség tudomá-
sára hozzuk, hogy ú j o n n a n épült 

M r k ^ m e i i c I n k f c ő l 

igen jó minőségű tégla ka 

4*20 3'00 

. SZ. . SZ. 

„ 1.1'H ,, 1*37 „ 
» W 8 B 2'46 „ 

12 25 2-49 „ 
1-53 „ 4-17 „ 
l-l 4-37 

Já rda - t ég la ezrenként 16 írt . 
1. oszt. fali tégla . . 1 4 f r t . 
Knt tég la . . . . . 12 f r t . 

! I I . oszt. íali t ég la . . 10 írt . i 
I F ize téseket lehet eszközölni és a tég-

Schciner József sa já t házában levő 
i olajgyárában az olajcsinálás megkezdő-
! clött minden fizetés nélkül, c s u p á n a 

Arad érk: ü'57 <«ste 3*50 „ «60 reggel. | pogácsáér t . 
Lapunkért felel a kiadótulajdonos: SÁMUEL A. | S C Í I E 1 N E R & T Á R S A I . 

M e g h í v á s a H a m b u r g á l l a m által biztosított nagy pénzsorsolás 
— nyeremény — esélyeire, a melyen 

• - = Í Q m i l l i ó 4 5 2 . 4 2 5 m á r k á t ! = = • • • • 

kell feltétlenül nyerni. 
Az ölsö péussorsölás nyereményei, amely tervszerűen csupán 

sorsjegyet tartalmaz, a következők: 

E g y j ó k a r -
b a n l e v ő 

h a s z n á l t négy ü l é s e s M a t ó J u -
t á n y o s á r b a n e l a d ó , Megtekint-
hető Izédei ' s r B ' a d o i f n á l Szent-
Andráson. 

Jutaléknyeremény 300,000 márka 
1 nyeremény . . . á 200,000 

. „ 100, 
75, * >? 

* »í 
• M 

• M 
• » 

' M 
• » 

• Jj 

' M 
4 11 

70,000 
65,000 
00,000 
55,000 
50,000 
40,000 
30,000: 
15,000 
10,000 

56 nyeremény 
106 

á 5000 márka 

253 
6 

756 
1237 

31 
120 

33050 
7992 

10848 

„ 1000 
„ 500 

300 
150 
148 

á 127, 100 és 94 
á 67, 40 és 20 

Összesen : 55,400 nyeremény, 
mely rövid nehúny hő 1 ül olyasa 1 atfc1 7 cnztályeatban, bitftosa«i kilinzíUlk. 

A7. CÍsó nssstiUyu főnyeremény ¿0,000 ímíi-ka, müly a második osztíílyraf.ban 55,000, a 
3-ikbiWi 00,000, h 44kl)i;n 66,000, üz 5-ikb<sn 70,000, a 6-ikbau 75,000 ós st 7«ikb.>n 200,000 
Mrtrkara emelkedik éa a H00,000 inrtrkiís ju lalékny o rcmo nnve 1 «gyűlt 500,000 márkiU erkefc el. 

;A:z iilsö nyerem ényíorsolúsra, müly törvényesen yun megállapítva : 
Egy öre&eti egész sorsjegy ára csak 3 frt 70 kr. 
Egy eredeti fél sorsjegy ára csak 1 frt 85 kr. 
Egy eredeti negyed Borsjegy ára csak — frt 95 kr, 

beleszámítva ti német ¿llfi.mholyp.geL is 
Minden resatvevöuek, kOzvctIpíiüI n Ivvizits megtörténte uttín, íblszolitág nélkül meg-

küldöm u hivatalos soraoln í̂ er d meny jegyzékük 
Sorsulilsi tervet ív/, állameimerr' 1 «»Hátvh, melyből a botdtek ds nyeremény foloszMÍsok 

mind hit sorozatra megtudíntölc, .•ÍözOícsüu, díjtalanul köldök. 
A n y e r e i n é n y p á n z í e k k i f i z e t é s é t ós B z é t k i i l d é s é t , közvetlenül ma-

ga tn eszköalőm poin én a legszigorubl) titoktartás mellőlt. 
M'^rc 1 6-sok p^ötuiifculvjtnnyal v»gy lovdlil g le éretnek. "Sagj 

A küszbön vó ám »oliísökra «zdld mttgrűrtdolcadvcl toliiít forduljon minílenki azonnal, 
de W r l ^sobb 3 2 s é v n o v e m l o e r I x ó S - i g r bizalommal 

HECKSCHER JÓZSEF 
Bank- és pénzváltó üzletéhez, Hamburgban. 

JK Van szebbncsék a n. é. közönséget | 
1 értesíteni, miszerint rövid itt létem alatt ± 

tizon kellemes helyzetbe jutottam, hogy 1! 
¥ k á r p i t o s ti, g a 

T 
| megfelelő forgalmat értem el. V 
'I Ennélfogva azon jó reményben va- J 
| gyök, hogy a n, é. közönség minden ^ 
^ e szakmába vágó szükségletét ezután ^ 
"" is nálam fogja beszerezni. | 

Maradtam kiváló tisztelettel 
4 

kávpinoB éö diazitő. 

(Nyácsik-fóle házban,) 
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Minek vitán a Békés-SzentéIndrAai Takarékpénztár p l s u o t é r i r ő -
í d é s e m helyén tudvalevőleg saját hazat építi, kénysze-

rítve vagyak bentlévő östézeg á r a i m a t 
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á r o n kiárusítani. 
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£J| Szarvas város és vidékének előnyös részletek, hav i és negyed évi törlesztés mellet t a ján l juk a mélyen tisztelt fö 

és ur i rendek és a 11, é. közönségnek , a k ik bútort vásárolni szándékoznak és ju t ányos árak mellett lelki ismeretei 
pp« kiszolgál ta tásban akarnak részesülni, ezen nagyszerűen berendezett bú to rgyá r i telepet meglá toga tn i és a legcse-
I M ké lyebb vásár lásnál is meggyőződést szerezni, h o g y m i n d e n ve r seny t fölülmúló olcsó árak mellet t sz í lá rdgyár t -
í ^ l mányi , korszerű izléses kivitelben csakis ezen Szentesen ilynemű egyedül létező butortermekben s ze rezhe tnek : 
r M j e l s z a v a : csekély hasznot és nagy forgalmat meg te remten i e vidéken, 
0M rrn ff i „ -I • / 1 ..T . , 1 / • \ y n , * 1 f . 
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Elsőrendű szakiparosok közreműködéseikkel csakis kitíinö asztalos- és kárpitostul tor, n g y a legegynze-
rübb neműek polgári ház tar tásnak , valamint fanta^ie- és d iszbntor n fő- és u r i rendek részére, minden most díva- '{^¡l 
tozó fanemekben és a l e g ú j a b b ,alakban, sálon garni túrák , különféle szövetekkel díszesen kárpi tozva, meglepő 
válasz tékban és oly különböző árak mellet t található készletben, hogy itt vásár lásai t mindenki igényeinek meg-
felelően teljes megelégedésére szerezheti be. 

~Hr Vidéki megrendelésnél a csomagolást és szállítást bérmentve eszközöljük, Pontos és gyors kiszolgálás. HH~ 
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S z a l o n 
1 pamlag 
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1 asztal 
1. konzol 
1 tükör 

bO 

1 ^ ^ 
hm <d 1 M c>o - H 

Szalon 
1 pamlag 
(j zsöllye 
;i asztal 
1 konzol 
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i <b 
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I r o ü a 
1 Íróasztal 1 ottomán 
1 zsöllye 1 könyvályány 

Bővebb felvilágosítást 
könyv és papirkereskedésében Szarvason, 

rendelések is eszközöltetnek, 

Párnázott bútorok 
1 m. sz. tliván 6 0 1 ottonubour. 3 6 
X diván boiu\ 3 0 1 nyugágy b. 2 4 

1 garnitúra cvepp 100 f 
KUWiMIIWW 

Nyomatott a „Szarvas Vidéke" gyorssajtó könyvnyomdájában 1893. 


	Szarvas és Vidéke 4. évf. 45. sz. (1893. november 5. ) 1. oldal 
	Vidéki pénzintézetek
 
	A Szarvas és Vidéke Tárcája

	Őszi képek

	Páczai Mihály

	A halálos ágyon



	Szarvas és Vidéke 4. évf. 45. sz. (1893. november 5. ) 2. oldal 
	Dolesch Géza
	Regale egyezség


	Szarvas és Vidéke 4. évf. 45. sz. (1893. november 5. ) 3. oldal 
	Mi ujság?


	Szarvas és Vidéke 4. évf. 45. sz. (1893. november 5. ) 4. oldal 
	A hétről


	Szarvas és Vidéke 4. évf. 45. sz. (1893. november 5. ) 5. oldal 
	Székely Huszár
	Vasúti menetrend


	Szarvas és Vidéke 4. évf. 45. sz. (1893. november 5. ) 6. oldal 
	Hirdetés



